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1. Introducao

Oi-Allerta é um equipamento desenvolvido para monitorar diversos sensores no galpao, emitindo alarmes sonoros, visuais e
via aplicativo em caso de falha do controlador ou de algum dos sensores. O equipamento efetua controles essenciais na
ocorrénciadealgumafalha.

Oi-Allerta é um equipamento de seguranca que ndo depende da acdo de controladores, aumentando a seguranca da granja.

2. Importante

Antes de instalar o seu produto InoBram, leia atentamente todas as instru¢des contidas neste manual. Para que o Sistema de
monitoramento i-Allerta conserve suas caracteristicas e funcione corretamente, é fundamental que as instrucées descritas
sejam seguidas. Em caso de maiores duvidas, contate nossa equipe técnica.

3. Caracteristicas técnicas

> Alimentacao elétrica: 100~254 Vac, 50-60 Hz;
> Fonte de alimentacéo interna: 15,4 Vcc, 3,4 A;
> Bateria interna: 12V - 1,3 A.

3.1.Contetido daembalagem Médulo Central

> Sistema de monitoramento i-Allerta: Médulo Central;
>Manual deinstalagao e operacao;

> Antena;

> Suporte defixacdo antena;

> 1 Extensor.

3.2.Contetido da embalagem Médulo Granja

> Sistema de monitoramento i-Allerta: Médulo Granja;
> Antena;

> Suportedefixacdoantena;

> Sensor palheta;

> Sensorde temperatura (30 cm);

> Chicote de comunicagao (30 cm);

> Sirene PS|;

> 1 Extensor.

4, Posicionamento das antenas

Para estabelecer um sinal ideal (forte), deve-se instalar as antenas transmissora e receptora do i-Allerta na mesma linha de
visdo uma da outra, pois ndo deve haver qualquer tipo de obstrucédo (terreno, vegetacao, construcao etc.) entre as antenas,
paranao haverfalhas na passagem de sinal. Além disso, a distancia entre as antenas ndo pode exceder 2000 metros.

2.000m
Figura1 -Sinal Alto

Caso existam arvores altas, ou uma elevacao de terreno muito alta, que obstruam e impecam a perfeita passagem do sinal, o
visordoi-Allertaird mostrar SINAL FRACO ou SEM SINAL.

@

>2.000m
Figura2 -SinalFraco/SemSinal

Caso a distancia entre as antenas seja superior a 2000 m, também pode ocorrer perda de sinal.
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5. Instalacao sistema de monitoramento i-Allerta Modulo Central

Para instalacdo da Central i-Allerta, escolha um local Figura 3 - Fixacao do i-Allerta
protegido de intempéries e fora do alcance de pessoas nao
autorizadas.

Fixe o equipamento na parede através das abas laterais
(didmetro dos furos @ 5,0 mm), na altura desejada pelo
usuario (recomenda-seaalturade 1,70m (fig.3).
Recomenda-se a utilizacdo de chave Philips e parafuso
tamanho 5,0x50 mm Philips parafixa-lo.

5.1.AntenaCentral

Para instalar a antena da Central, escolha um local com
vista sem obstaculos para os galpdes e entéo fixe o suporte
defixacdodaantena.

Através da furacao pode-se fixar o suporte reto, fixando-o
no telhado, ou dobra-lo na marcacdo pontilhada, para
prenderem uma parede, comoindicaaFigura4.

Obs.: A antena precisa ser fixada verticalmente.

Figura 4 - Tipos de fixacao do suporte
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Apos fixar o suporte, posicione a antena sobre o suporte para que ocorra a magnetizacdo que manterd a
antenafixa.
Em seguida, faca a conexdo com o extensor, passe o cabo da antena até a Central, e insira no prensa-cabo

correspondente, como indicado na Figura 5. Finalize fazendo a conexdo daantena coma placa.

5.2 Alimentacao

Figura 5 - Conexao antena-placa

A central do Sistema de Monitoramento i-Allerta,
obrigatoriamente, deve ser conectada a rede elétrica
que possualigacdo de aterramento efetivo. | ;
O aterramento é extremamente importante para o i § 1l - i
bom funcionamento do equipamento e prevencao de " " e | (T
choques elétricos. ; '

Figura 6 - Conexao do extensor da antena

= e
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6. Instalacao sistema de monitoramento i-Allerta Médulo Granja

Para instalar o Médulo Granja, escolha um lugar protegido e ao lado do painel
elétrico para facilitar as ligacdes internas, fixe-o na parede através das abas laterais
(diametro dos furos @ 5 mm), na altura desejada pelo usuario (recomenda-se a
alturade 1,70 m).

6.1 Passagem de Cabos

realizar as ligagdesinternas.

O Médulo Granja possui seis (6) prensa-cabos para a passagem de cabos ao

LOCUgRAL Cada prensa-cabo possui uma finalidade especifica, indicadas na imagem a

- INOBRAM - esquerda.

Alimentagao
Sensor de
temperatura

Cabo para ligacao
com as sondas

Entrada e saida
de sinal
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6.2 Alimentacao

O Médulo Granja deve serligado a alimentacéo elétrica. Passe os cabos fase, neutro e aterramento pelo prensa-cabo indicado
como “Alimentacdo” nomenu 6.1 Passagem de cabos, e ligue-os a fonte, conforme indicacéo:

Tensao de entrada: 100 a 254Vac | Frequéncia: 50/60hz v ®
Tensao de saida: 15,4V Versao: 1.0.0 INODrom

Corrente maxima de saida: 3,4A

AUTOMAGOES

e

h 4

\

Fase Neutro Aterramento

|-ALLERTA

IMPORTANTE: Para evitar risco de choque elétrico, este equipamento DEVE ser aterrado.

Paraligacdo daalimentacdo do Sistema de monitoramentoi-Allerta, sugere-se o esquema a seguir:

-xz—”m:u

=Ry

6A |2 6A |2

®L ®N ®TERRA ®.v ®+v
ALIMENTAGAO iALLERTA

ATENCAO:

A alimentacdo do Sistema i-Allerta deve ser em 220 Vca.
Em painéis elétricos trifasicos deve ser de 380 Vca e em
painéis elétricos bifasicos deve ser de 440 Vca.
Deve-se utilizar o neutro na alimentacgéo.
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6.3 Ligacoes Internas

Para a instalacdo do cabeamento de

J'//f‘?

DESCRITIVO DE LIGACAO i-ALLERTA

sensores e acionamentos, utilize fiacdo
com bitola minima de 1 mm. A entrada
deste cabeamento deve ser feita pelos

o 01 Joz4 03 JuZ¥ 05 0y 07 ok 09 Wil 11 A 13 RES 16 R/ 18 QiR 20

prensa-cabos indicados como entrada M IM M M M M M~ M~ hd M
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Toda a fiacao utilizada para sensores, Z 2 ZEl 8

. .
sirenes e acionamentos deve ser CONTATOR ()

soldada nas emendas e passada pelos = Tz ‘

FASE 1

prensa-cabos corretos conforme —
SENSOR DE CONT%?OR
indicado no item 6.1 Passagem de TENPERATURA

NG
NC
N
B>
NC
NC
] H

Cabos. FONTE 12Vee

. . PALHETA
As conexdes que devem ser realizadas -lf

A1

estdaonoesquemaao lado:
CONTATOR (K2/K4)

13 1 COMUM CONTADORES

BORNE 1 - GND, negativo para ligar o comum dos contatos dos sensores de falta de energia no painel, porta aberta, palheta e
alarmedegrupo.

BORNE 2 - Entrada do contato do sensor“Falta de energia no painel”. Ligar no terminal 22 (NF) do contator K1 conforme figura
anterior.

BORNE 3 - Entrada do contato do sensor de porta aberta instalado na porta do galpéo. Ligar ao terminal do sensor de porta
conforme figura anterior.

BORNE 4 - Entrada do contato do sensor de palheta. Ligarao terminal da palheta conforme descritivo de ligacao.

BORNE 5 — Entrada do contato do sensor“alarme de grupo”. Ligar ao terminal 14(NA) do contator K2 ou K4 conforme descrito
acima.

BORNES 6,7 e 8—Nao utilizados.

BORNE 9 E 10 — Entrada para a Sonda de Temperatura. Ligar os terminais da sonda de temperatura (a sonda deve ser
posicionada no meio do galpao, com o cabo preferencialmente esticado em suatotalidade).

BORNE 11 -Entradadorelé (comum) 12 Vcc para acionamento da sirene. Ligar no positivo (+) da saida 12 Vcc do painel elétrico
oufonte do controlador.

BORNE 12 -Saida dorelé (NA) 12Vcc dasirene. Ligar no positivo (+) da sirene instalada externamente ao galpdo. O negativo da
sirene ligar no negativo da saida 12Vcc do painel ou negativo dafonte do controlador.

BORNE 13 e 14-Nao utilizados.

BORNE 15 - Entrada dos relés 220V/24V (comum). Ligar a mesma fase que esta utilizando para ligar os contatores do painel
elétrico no automatico.

BORNE 16 - Saida do relé 220V/24V para abertura da entrada de ar (tunel door). Ligar no terminal A2 e 14 do contator K3 e no
terminal A2 do temporizador KT1 conforme descrito acima.

BORNE 17 - Saidadorelé 220V/24V para acionamento do grupo de ventilacdo 4. Ligar no automatico da manoplado grupo 4.
BORNE 18 -Saidadorelé 220V/24V para acionamento do grupo de ventilacao 3. Ligar no automatico da manoplado grupo 3.
BORNE 19 -Saidadorelé 220V/24V para acionamento do grupo de ventilacdo 2. Ligar no automatico da manoplado grupo 2.

BORNE 20 - Saidadorelé 220V/24V para acionamento do grupo de ventilacdo 1. Ligar no automatico da manopladogrupo 1.

os
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6.3.1 Esquema painéis InoBram

O

Parainstalacao do Sistema de monitoramentoi-Allerta em painéis InoBram, sugere-se o esquemadeligacdo aseguir:

*VER ESTE ESQUEMA AMPLIADO NA PAGINA 10

COMANDO DO PAINEL 220/24 VCA FASE 1

COMUM |[CONTATORES

MINI CONTATOR PARA
MONITORAMENTO DE
FALTA DE ENERGIA (DEVE
SER ALIMENTADAAPOS
DR DE COMANDO)

MINI CONTATOR PARA M
MONITORAMENTO ALARME

K‘l: DE GRUPO (NESTE MODELO kaykz[_ ]

UTILIZANDO ALARME 220V Az

INTERNO)

=

I

97
FT
98

AUTOMATICO
ENTRADA DE
AR ABRE

O ACIONAMENTO DA
ENTRADA DE AR FECHA
DEVE PASSAR EM UM
CONTATO FECHADO DE
oares K3 PARA RESPEITAR
" INTERTRAVAMENTO

Al KT1|A1 13
K3|j‘::| K3\ o2/c7
A2 14

"E (KT15A 10 SEGUNDOS)

KT1

[ —

:

OBS: EM CASOS DE PAINEIS COM ALARME DE GRUPO FEITO EM
12VCC DEVE-SE SUBSTITUIR O MINI CONTATOR (K2) POR UM RELE DE
INTERFACE 12VCC (K4) E SEGUIR DIAGRAMA ELETRICO ABAIXO

12 VCC
GND
Al 97
K4I::A|2 FT2! o

AUTOMATICO
GRUPO 4
AUTOMATICO
GRUPO 3
AUTOMATICO
GRUPO 2
AUTOMATICO
GRUPO 1

21 13
Kl\7nz/c2 K2\ o2/¢s
ou
22 Ka |14

2, 2, 2, D5 B -8 Do B @,
GND FALTADE ALARME COMUM ENTRADA GRUPO DE GRUPO DE GRUPO DE GRUPO DE
ENERGIA DE GRUPO RELES DEAR VENT. 04 VENT.03 VENT.02 VENT. 01

BORNEIRA SINAIS I-ALLERTA

NOTA! Se o usudrio tiver a necessidade de colocar mais
grupos de exaustores nas saidas dedicadas, é
necessario adicionar um mini contator (K5) com os
contatos normalmente abertos (contato 13 - 14 e 23 -
24). Os contatos 13, 23 e A1 do contator K5 ligar no
borne do grupo de ventilagdo do i-Allerta, que é a
mesma do automdatico que estd acionando os
contatores originais. Os contatos 14 e 24 de K5 ligar nos
grupos que se deseja acionar, como minimo de

ventilacao para manter renovacgao de arno galpao.

Ao instalar a antena do Médulo Granja, recomenda-se que ela seja

6.4 Antena Médulo Granja

posicionadaem cima do galpao (no telhado).

Com o auxilio de uma parafusadeira, utilize parafuso auto brocante para

prender o dispositivo de fixacdo da antena.

Apos o dispositivo estar firmemente fixado, posicione a antena sobre ele

para que ocorraamagnetizacao que manterd aantenafixa sobre o mesmo.

Esquema de ligagao:
iALLERTA
15 20
A1 L
F1 K5
A2 K5 13 K5 23
N 14 24
COMUM A1 A1
CONTATORES
A2 A2
-
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Em seguida, faca a conexdo com o extensor. Passe o cabo da antena até o Médulo Granja e insira no prensa-cabo, como

indicado nas Figuras 7 e 8. Finalize fazendo a conexdo daantena coma placa.

Figura 7 - Conexao antena granja

Figura 8 - Conexéo do extensor da antena

" —

IMPORTANTE: Para que haja comunicagdo entre as antenas (central e granja), é necessario que ambas estejam no mesmo
nivel e direcionadas uma para aoutra, evitando quaisquer barreiras entre elas (arvores, terreno, etc).

6.5 Cabo das Sondas
O cabo paraligacdo com as sondas, indicado no menu 6.1 Passagem de cabos, deve ser ligado ao barramento das sondas da

granja.

Para isso, utilize o chicote de comunicacdo enviado no kit de instalacdo, conecte o cabo ao conector do Médulo Granja e
realize aligacdo com o barramento, soldando todas asemendas.

Chicote de comunicacao,
ligado ao barramento
das sondas

Conector
Médulo Granja

OBS: Nao conectar o fio vermelho do cabo das sondas.

O chicote de comunicacgédo é instalado junto ao conector do Médulo Granja. Decape alguns milimetros do chicote de
comunicacdo e conecte os fios as cores correspondentes (preto, azul e branco) no ramal das sondas, conforme o exemplo a
sequir.
PRET

/ AZUL

——BRANCO

—— VERMELHO
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Garantia
Termode Garantia

Os produtos fabricados InoBram possuem um prazo de 12 (doze) meses de garantia.Sendo 3 (trés) meses de garantialegal do
consumidor previstos no Art. 26 do CDC e 9 (nove) meses de garantia de fabricacao, contados a partir da data de venda
consignada que constana Nota Fiscal.

Os produtos sao garantidos em caso de defeito de fabricacdo que os torne impréprios ou inadequados as aplicacoes para as

quais se destinam.

A Garantiando Cobre

>Despesa de Retorno do produto até a Fabrica para conserto;

>Desgaste natural das pecas ou do produto;

>Danos externos causados por queda ou acondicionamento inadequado;

>Danos decorrentes de defeito por forca maior, decorrentes de chuvas, ou raios (descargas atmosféricas).
>Errodeinstalacdo ou mau uso;

>Instalacao do produto em locais nao apropriados, conforme especificacdo do manual de cada produto.

Utilizacdo da Garantia

Para usufruir da garantia, o cliente deverd enviar o produto devidamente acondicionado ou bem embalado paraalnoBram e
com nota fiscal. Também é necessario remeter a maior quantidade possivel de informacdes sobre defeito ou o funcionamento
do produto, possibilitando assim agilizar o departamento de assisténcia técnica e também para que a InoBram

constantemente possa estar melhorando o produto.
Contato AssisténciaTécnica
@ www.inobram.com.br

< meajuda@inobram.com.br
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. Introduccion

i-Allerta es un equipo desarrollado para monitorear diferentes sensores en el galpén, para ello, emite alarmas sonoras,
visualesy mediante unaaplicacién en caso defalladel controlador o de alguno de los sensores.

Elequipo realiza controles esenciales en caso de haberalgunafalla.

i-Allerta es un equipo de seguridad que no depende de laacciéon de controladores, lo cualaumenta la seguridad de la granja.

2. Importante

Antes de instalar su producto InoBram, lea con atencion todas las instrucciones incluidas en este manual. Para que el Sistema
de monitoreo i-Allerta mantenga sus caracteristicas y funcione correctamente, es fundamental cumplir las instrucciones que
sedescriben. En caso de masinquietudes, comuniquese con nuestro equipo técnico.

3. Caracteristicas técnicas

> Alimentacion eléctrica: 100~254 Vac, 50-60 Hz;
> Fuente de alimentacion interna: 15,4 Vcc, 3,4 A;
> Bateria interna: 12V - 1,3 A.

3.1 Contenido del embalaje del M6dulo Central

> Sistema de monitoreo i-Allerta: Médulo Central,;
>Manual deinstalaciony funcionamiento;

> Antena;

>Soporte defijacion delaantena;

> 1Extensor.

3.2 Contenido del embalaje del Médulo Granja

> Sistema de monitoreoi-Allerta: Médulo Granja;
> Antena;

> Soporte defijacion delaantena;

> Sensor paleta;

> Sensorde temperatura (30 m);

> Cable de comunicacion (30cm);

> Sirena PSI;

> 1 Extensor.

4, Posicionamiento de las antenas

Para establecer una sefal ideal (fuerte), las antenas transmisora y receptora de i-Allerta deben instalarse en la misma linea de
visidn entre si, ya que no debe haber ningun tipo de obstruccién (terreno, vegetacién, construcciones, etc.) entre las antenas
para que no hayafallasen el envio de lasefial. Ademas, la distancia entre las antenas no puede superar los 2000 metros.

B @
:
mo= © i‘mw

2.000 m

Figura 1 - Senal Alta

Siexisten arboles altos o una elevacién de terreno muy alta, que obstruyan e impidan que la sefial pase perfectamente, el visor
deli-Allerta mostrard SENAL DEBIL o SIN SENAL.

>2.000m
Figura 2 - Sefal Débil/Sin Senal

Siladistancia entre las antenas es superiora 2000 m, también puede haber pérdida de la sefal.
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5. Instalacion del sistema de monitoreo i-Allerta Modulo Central

Para instalar la Central i-Allerta, elija un lugar al abrigo de la Figura 3 - Fijacion del i-Allerta
intemperieyfueradel alcance de personas no autorizadas.
Fije el equipo en la pared por medio de los bordes laterales
(didmetro de los orificios @ 5,0 mm) a la altura deseada por el
usuario, se recomienda unaalturade 1,70 m (fig. 3).

Se sugiere utilizar un destornillador Philips y tornillos de
tamano 5,0x50 mm Philips parafijarlo.

5.1.AntenaCentral

Para instalar la antena de la Central, elija un lugar que mire
sin obstaculos hacia los galpones y coloque el soporte de
fijaciondelaantena.

Por medio de la perforacion se puede fijar el soporte de
manera recta en el techo o puede doblarlo en la marca
punteada paracolocarloenlapared,comoindicala Figura 4.

OBS.:Laantenadebefijarse verticalmente.

Figura 4 - Tipos de fijacion del soporte
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Unavezfijado el soporte, posicione la antena sobre el mismo para que se produzca lamagnetizacion que
la mantendréfija.
Luego, realice la conexion con el extensor, pase el cable de la antena hasta la Central y paselo por el

prensacables correspondiente, como seindica enlaFigura 5. Finalmente, conectelaantenaalaplaca.

5.2 Alimentacion

Figura 5 - Conexion antena-placa

La Central del Sistema de Monitoreo i-Allerta debe
conectarse obligatoriamente a una red eléctrica que
posea puesta a tierra efectiva. La puesta a tierra es

4 Ll
funcionamiento del equipo y la prevencion de P i CCCEEETEEEELY

|

extremadamente importante para el buen

choques eléctricos.

Figura 6 - Conexion del extensor de la antena

—

l

_— R — -

6. Instalacion del sistema de monitoreo i-Allerta Médulo Granja

Parainstalar el Médulo Granja, elija un lugar protegidoy al lado del panel eléctrico
para facilitar las conexiones internas, fijelo en la pared a través de los bordes
laterales (didametro de los orificios @ 5,0 mm), a la altura deseada por el usuario (se
recomiendaunaalturade 1,70 m).

6.1. Paso de Cables

conexionesinternas.
=

MODULO GRANJA

izquierda.

( + INOBRAM - )

- Sensor de
Cable de conexion

con las sondas

Entrada y salida
de senal

El Médulo Granja posee seis (6) prensacables para pasar los cables al realizar las

iI‘ALLERTA Cada prensacable tiene una finalidad especifica, que seindicaenlaimagendela
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6.2 Alimentacion

ElMédulo Granja debe conectarse alaalimentacion eléctrica. Pase los cables fase, neutro y puesta a tierra por el prensacables
indicado como “Alimentacién” enel punto 6.1 Paso de cablesy conéctelos alafuente, como seindicaa continuacién:

Tensién de entrada: 100 a 254 Vac Frecuencia: 50/60 Hz o B ®
Tension de salida: 15,4 V Version: 1.0.0 INODrom

o Z o q AUTOMAGOES
Corriente maxima de salida: 3,4 A

<
[
oc
(W
-
—
i

Fase Neutro Puesta a tierra

IMPORTANTE: Para evitar el riesgo de choque eléctrico, este equipo DEBE conectarse a tierra.

Parainstalarlaalimentacion del Sistema de monitoreoi-Allerta, se sugiere el siguiente esquema de conexion:

-xz—”m:u

=Ry

6A |2 6A |2

®L ®N ®T|ERRA ®-V ®+V
ALIMENTACION i-ALLERTA

ATENCION:

La alimentacion del Sistema i-Allerta debe ser de 220 Vca.
En paneles eléctricos trifasicos, debe ser de 380 Vca
y en paneles eléctricos bifasicos debe ser de 440 Vca.
Se debe utilizar el neutro en la alimentacion.
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6.3 Conexiones Internas

Para instalar el cableado de sensores y

(=

DESCRIPCION DE CONEXION "T“ALLERTA

accionamientos, utilice un cable de un
espesor minimo de 1 mm. La entrada
de este cableado debe realizarse con

()l 02 [0x] 04 Ju3 06 JorA 08 [N 10 RAN 12 gK7 14 ALY 16 RYAN 18 REN 20

los prensacables indicados de entrada cMYMTMT MY P "MTEBMTRMETMY
z K SEl = Bl: < IEl 2 B = il ~

. . 4 ¢ H 5 E E g SH: H:E
y salida de sefal. s = g B & S S NS
iH:E tH:E i : H:E

CH S K < E o = S I o N ©

.58 = I = El = c B9 =

. S : E 3 K < 3z BH:ZE

Todo el cableado utilizado para o R = & & = S Bl C B R

NC
NC
N

sensores, sirenas y accionamientos CONTACTOR (K1)

—
21

22

debe soldarse en los empalmes y

FASE 1
(AUTOMATICO)

3
CONTACTOR |13

)

SENSOR DE
TEMPERATURA

pasarse por lo prensacables correctos,

SENSOR

PUERTA
FUENTE 12
cables. Vee | Kt1

TEMPORIZADOR |4

| S OMUN RELE SIRENA
NC
NC

=

como seindica en el punto 6.1 Paso de

ASPA

El siguiente esquema muestra las

CONTACTOR (K2/K4)

13 14 [COMUN CONTACTORES)|

. . A1 Al [
conexiones que debenrealizarse: ENTRADA GRUPO 4
A2 A2

BORNE 1 — GND, negativo para conectar el comun de los contactos de los sensores de falta de energia en el panel, puerta
abierta, aspayalarmade grupo.

BORNE 2 - Entrada del contacto del sensor de“Falta de energia en el panel”. Conectar al terminal 22 (NF) del contactor K1, segun
lafiguraanterior.

BORNE 3 - Entrada de contacto del sensor de puerta abierta instalado en la puerta del galpén. Conectar al terminal del sensor
de puerta, segun lafigura anterior.

BORNE 4 - Entrada de contacto del sensor de aspa. Conectar al terminal del aspa, segun la descripcion de conexion.

BORNE 5 - Entrada de contacto del sensor de “alarma de grupo”. Conectar al terminal 14(NA) del contactor K2 o K4, segun la
descripcién anterior.

BORNES 6,7y 8—-No se utilizan.

BORNES 9Y 10 - Entrada para la Sonda de Temperatura. Conectar los terminales de la sonda de temperatura (debe ubicarse en
elmediodel galpony con el cable, de preferencia, totalmente estirado).

BORNE 11 - Entrada del relé (comun) 12 Vcc para accionamiento de la sirena. Conectar al positivo (+) de la salida 12 Vcc del
panel eléctrico o de lafuente del controlador.

BORNE 12 - Salida del relé (NA) 12 Vcc de la sirena. Conectar al positivo (+) de la sirena instalada en el exterior del galpén.
Conectar el negativo de la sirena al negativo de la salida 12 Vcc del panel o al negativo de la fuente del controlador.

BORNES 13y 14 -No se utilizan.

BORNE 15 - Entrada de los relés 220 V/24 V (comun). Conectar la misma fase que esta utilizando para conectar los contactores
del panel eléctrico al automatico.

BORNE 16 - Salida del relé 220V/24V para abrir la entrada de aire (tunel door). Conectar al terminal A2y 14 del contactor K3y al
terminal A2 del temporizador KT1, segun la descripcion anterior.

BORNE 17 - Salida del relé 220V/24V para accionar el grupo de ventilacién 4. Conectar al automatico de lamanopla del grupo 4.
BORNE 18 -Salida del relé 220V/24V para accionar el grupo de ventilacién 3. Conectar al automatico de lamanopla del grupo 3.
BORNE 19 -Salida del relé 220V/24V para accionar el grupo de ventilacién 2. Conectar al automatico de lamanopla del grupo 2.

BORNE 20 - Salida del relé 220V/24V para accionar el grupo de ventilacién 1. Conectar al automatico delamanopladel grupo 1.

o



@ALLERTA
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6.3.1 Esquema de paneles InoBram
Parainstalar el Sistema de monitoreoi-Allerta en panelesInoBram, se sugiere el siguiente esquema de conexion:

*CONSULTAR ESTE ESQUEMA AMPLIADO EN LA PAGINA 20

COMANDO DEL PANEL 220/24 VCA FASE 1

COMUN|CONTACTORES

MINICONTACTOR PARA
MONITOREO DE FALTA DE
ENERGIA (DEBE
ALIMENTARSE DESPUES
DE DR DE COMANDO)

AUTOMATICO
ENTRADA DE
AIRE ABRE

EL ACCIONAMIENTO DE
LA ENTRADA DE AIRE
" CIERRA DEBE PASAR
POR UN CONTACTO

KT CERRADO DE K3 PARA

o2/c8

F

MINICONTACTOR PARA

A MONITOREO DE ALARMA Al 1z |1 RESPETAR
Kle‘ DE GRUPO (ENESTE  (K4)Kk2[__] A INTERBLOQUEO
A2 MODELO UTILIZA LA A2 KT1|A1 13
ALARMA 220 V INTERNA) K3 K3\ oz/c7
A2 14

.

"El (KT15A 10 SEGUNDOS)
a7

FTi
98

AUTOMATICO
GRUPO 4
AUTOMATICO
GRUPO 3
AUTOMATICO
GRUPO 2
AUTOMATICO
GRUPO 1

OBS.: EN LOS CASOS DE PANELES CON ALARMA DE GRUPO EN 12 VCC, ES
NECESARIO REEMPLAZAR EL MINICONTACTOR (K2) POR UN RELE DE
INTERFAZ 12 VCC (K4) Y RESPETAR EL SIGUIENTE DIAGRAMA ELECTRICO

il

! 12 _VCC !

| | 21 13

GND | K1\7uz/cz K2\ oz/cs
ou

: 22 Ka [14
|

| Al 97 :

|

FT2

} K4 E:AL o8 : o, 2, & Dis [N [, [ (8 [

| | GND FALTADE ALARMA COMQN ENTRADA GRUPO DE GRUPO DE GRUPO DE GRUPO DE
| ENERGIA DE GRUPO RELES DEAIRE VENT.04 VENT.03 VENT.02 VENT. 01
|
: BORNES SENALES I-ALLERTA

| |

g -

iNOTA! Si el usuario necesita colocar mas grupos de Esquema de conexion:
extractores en las salidas dedicadas, es necesario anadir K
iALLERTA

un minicontactor (K5) con los contactos normalmente
abiertos (contactos 13 — 14 y 23 - 24). Conectar los
contactos 13, 23 y A1 del contactor K5 en el borne del 15 20
grupo de ventilacion de i-Allerta, que es el mismo que
el automatico que acciona los contactores originales. Y
Los contactos 14 y 24 de K5 deben conectarse a los

F1 K5 13 23
grupos que desea accionar, como un minimo de A2 K5 K5 04
ventilacién para mantener la renovacion de aire en el ESQUEMA™ A1 14 A1

) DE CONEXION: :Il:

galpon. A2 A2

6.4. Antena Médulo Granja

\

Al instalar la antena del Médulo Granja, se recomienda posicionarla
sobreelgalpdn (eneltecho).

Con ayuda de un atornillador, utilice tornillos autoperforantes para
sujetar el dispositivo de fijaciéon de laantena.

Una vez que el dispositivo esté firmemente fijado, posicione la antena
sobre él para que se produzca la magnetizacién que mantendrd la antena
fija.
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Luego, realice la conexidn con el extensor. Pase el cable de laantena hasta el Médulo Granja y paselo por el prensacable, como

seindicaen lasFiguras 7 y 8. Finalmente, conecte laantenaala placa.

Figura 7 - Conexion antena granja

’

Figura 8 - Conexion del extensor de la antena

\

om ]

e
—

IMPORTANTE: Para que haya comunicacién entre las antenas central y de la granja, es necesario que ambas se encuentren
en el mismo nivel y orientadas una haciala otra, evitando cualquier barrera entre ellas (arboles, elevacion, etc.).

6.5 Cable de las sondas

El cable para conectar las sondas, presentado en el punto 6.1 Paso de cables, debe conectarse al bus de las sondas de la
granja.

Para ello, utilice el cable de comunicacién incluido en el kit de instalacién, conéctelo al conector del Médulo Granjay realice la
conexion con el bus soldando todos los empalmes.

Cable comunicacion,
conectado al bus
de las sondas

Conector
Médulo Granja

OBS.: No conectar el cable rojo del cable de las sondas.

El cable de comunicacién se instala junto al conector del Médulo Granja. Pele unos milimetros del cable de comunicaciény
conecte los cables con los colores correspondientes (negro, azul y blanco) en el ramal de las sondas, como se muestra en el
siguiente ejemplo.
NEGR!

/ AZUL

—— BLANCO

—— ROJO
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GARANTIA
Términos de Garantia

Los productos fabricados por InoBram Automacgdes poseen un plazo de 12 (doce) meses de garantia. La garantia legal del
consumidor prevista en el Art.26 del CDC es de 3 (tres) mesesy 9 (nueve) meses de garantia de fabricacién, contados a partir de
lafecha de venta consignada que constaenlaFactura.

Los productos tienen garantia en caso de defecto de fabrica que los haga impropios o inadecuados para las aplicaciones a las

quesedestinan.

La Garantiano Cubre

> Gastos por ladevolucién del producto hasta lafabrica para su reparacion;

> Desgaste natural de las piezas o del producto;

> Dafos externos causados por caida o acondicionamiento inadecuado;

> Danos resultantes de defecto porfuerza mayor, como lluvias o rayos (descargas atmosféricas);

> Errordeinstalacion o mal uso;

> Instalacion del producto en lugares inadecuados, segun la especificacion del manual de cada producto.

Usodela Garantia

Para utilizar la garantia, el cliente debera enviar el producto debidamente acondicionado o empaquetado para InoBram
Automacgobes con la factura. También es necesario enviar la mayor cantidad posible de informacién sobre el defecto o el
funcionamiento del producto, lo que agiliza la labor del departamento de soporte técnico y le permite a InoBram

Automacgdes mejorar constantemente el producto.

Contacto SoporteTécnico:

@ www.inobram.com.br

< meajuda@inobram.com.br
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